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Wybrane dwudziestowieczne powieSci
dla dziewczat — proba charakterystyki
historyczno-literackiej i ich recepcji
spolecznej (wspolczesnie)

A wszystko zaczelo sie od owych «rozmyslani pomiedzy
cyprysy» o nieszczesciach Pameli i Heloisy, Lotty i Kla-
ryssy, Emmeliny i Malwiny z romansow francuskich (...).
Krystyna Kuliczkowska, W swiecie dziewczat, ,Zycie
Literackie” 1964, nr 51, s. 1.

Powies¢ dla dziewczat — jak $wiadcza liczne opracowania — ma dluga i bogata
tradycje literacka. Genezy podgatunku, zwanego ,,powiescia dla dziewczat”, ,,powiescia
dla panien”, ,,powiescia dla dorastajacych panienek”, ,,powiescig z zycia dziewczat” lub
powiescia pensjonarska” doszukiwaé si¢ trzeba w dziejach romansu sentymentalnego
wieku XVIITi w historii powiesci nowozytnej'. Wiek XVIII jest okresem bujnego rozwoju
nowego gatunku zwanego epopeja mieszczariska. W obrebie tego gatunku wyksztatcity
si¢ dwie tendencje. Pierwsza z nich to — charakterystyczna dla angielskiej powiesci
wyrostej z autentycznych pamigtnikéw, zapiskéw marynarzy i podréznikéw — powies§¢
realistyczna. Druga to francuski romans sentymentalny, ktérego twércy zwrdécili si¢
przede wszystkim do spraw zycia uczuciowego wspétczesnego im cztowieka, pogiebiajac
wiedze o nim i stwarzajac podstawe péZniejszej powiesci psychologicznej.

Obok tych odmian powiesci nowozytnej w kulturze XVIII-wiecznej obserwuje si¢
powolny, ale wyraZny proces ksztaltowania si¢ zjawiska kultury popularnej, zwanej
potem masowq. Coraz silniejsza pozycj¢ spoleczna i polityczna zajmuje wéwczas

. Taka geneze powiesci dla dziewczat podaje Anna Kruszewska Kudelska w swoje pracy pt.: Polskie
powiesci dla dziewczqt po roku 1945. Na ten sam temat wypowiedziata si¢ réwniez Anna Grzegorczykowa
w artykule pt.: Panienki czy wiecie jak Zy¢? zamieszczonym w kwietniowym numerze ,,Nurtu” z 1975
roku. Interesujaca jest tutaj teoria wskazujaca na paralelizm gatunkowy powiesci dla dziewczat z powiescia
rozwojowa. Przy zalozeniu takiej hipotezy powies¢ dla dziewczat okresli€é by mozna jako powies¢
rozwojowa skupiong na okresie dorastania dziewczat.
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mieszczanstwo, majace wlasne potrzeby czytelnicze, ktérych nie sa w stanie zaspokoic¢
dawne formy — epos, romanse czy ,.historyje”. Powstaje wigc powiesc.

Zaréwno w angielskiej powiesci realistycznej, jak i we francuskim romansie senty-
mentalnym odnajduje si¢ utwory, ktére mozna nazwac kolebka powiesci dla dziewczat.
Przyktadem moze by¢ tutaj najdtuzsza epistolarna powies¢ XVIII wieku pt.: Klaryssa
autorstwa Samuela Richardsona’. Fabuta utworu dotyczy wielkich namigtnosci ludzkich,
opisuje pogon cztowieka za ziemskim szczg$ciem, ktére znaleZé mozna w mitosci.
Przezycia Klaryssy to powiktania duchowe nowoczesnego czlowieka, jego wahania,
upadki i wzloty.

Realistyczna powies¢ angielska XVIII wieku zwraca si¢ wigc przede wszystkim do
czlowieka, jego przezy¢, szuka nowych zasad postgpowania w nowym, zmieniajacym
si¢ Swiecie, ma ambicj¢ ksztattowania nowych zasad kodeksu moralnego. Ma réwniez
nowy ksztalt artystyczny: powies¢ epistolarna, historia prawdziwa, stylizacja na auten-
tyczno$é. Réwniez bohater powiesci nowozytnej jest inny, bo ,,zwyczajny, konkretny,
zindywidualizowany™>.

Wsp6tczesna powiesé dla dziewczat czerpie z tej tradycji bardzo wiele, ale jeszcze
wigcej odwotar dostrzega si¢ w stosunku do romansu sentymentalnego, ktérego kolebka
stata si¢ Francja. Gatunek ten we Francji ma wielu przedstawicieli i kilka odmian — od
przesyconej humanizmem Nowej Heloizy Jean-Jacques'a Rousseau poprzez Manon
Lescaut Antoine-Frangois Prévosta, twérczos¢ Jean-Frangois Marmontela, Marie Jeanne
Riccoboni, Frangois-Thomas Arnaud, wreszcie romanse dydaktyczne Stéphanie Félicité
de Genlis i Marie de Beaumont®. Poetyka romansu sentymentalnego preferuje tematyke
mitosna, wiar¢ w prymat uczucia nad innymi sprawami w zyciu cztlowieka, wyraza nowa
moralnos$¢, czesto niezgodna z powsciagliwym kodeksem surowych moralistéw. Stad
pejoratywne sady o tej odmianie powiesci. O§wieceni przyjeli ten typ romansu nieufnie
i podejrzliwie, co jednak nie zdotato przeszkodzi¢ jego bujnemu rozkwitowi i szerokiej
popularnosci wsréd warstw bardzo zréznicowanych — od salonéw arystokracji do
cnotliwych pokoikéw panien. Twércy romansu ograniczali si¢ przewaznie do malowidla
obyczajowego. Starali si¢ jednak uatrakcyjnic akcje¢ poprzez spigtrzenie wydarzen dziw-
nych i nieoczekiwanych. Aby nie odstraszaé¢ od §ledzenia perypetii swych heroin,
asekurowali sig, umieszczajac w podtytutach okreslenia: ,,dzieto dazace do uksztaltowa-
nia serca i umystu dam mtodych” lub ,traktat moralny™.

Obok romanséw sentymentalnych powstaja tzw. romanse dydaktyczne, ktérych
autorkami sa pisarki francuskie Stéphanie Félicité de Genlis i Marie de Beaumont.

22 Sinko, Powies¢ angielska osiemnastego wieku a powies¢ polska lat 1764 — 1830, Warszawa 1961.
o Sinko, Powies¢ zachodnioeuropejska w kulturze polskiego Oswiecenia, Wroctaw 1968, s. 224.

4 Jean-Jacques Rousseau (1712 — 1778) — francuski pisarz i filozof, czotowy mysliciel o§wiecenia, teoretyk
wychowania, prekursor idei Wielkiej Rewolucji Francuskiej, krytyk ustroju feudalnego, glosil idee
egalitaryzmu oraz hasto kultu natury i uczucia. Napisat m.in. Umowe spoteczng, Emil ..., Wyznania i Nowq
Heloize.

Antoine-Frang Prévost (1697 — 1763) — pisarz francuski, ksigdz. Autor stynnej powie$ci psychologicznej
Historia Manon Lescaut i kawalera des Grieux.

Jean-Frangois Marmontel (1723 - 1799) — pisarz francuski, cztonek Akademii Francuskiej. Pisal tragedie,
libretta operowe, powiesci, opowiadania, pamigtniki.

Stéphanie Félicité de Genlis (1746 — 1830) — pisarka francuska, wychowawczyni dzieci ksigcia Ludwika
Filipa Orleaniskiego. Autorka licznych prac pedagogicznych, powiesci dla miodziezy, pamigtnikow.

* A. Kruszewska Kudelska, Polskie powiesci dla dziewczqt po roku 1945, Wroctaw — Warszawa — Krakow
1972, s. 13.
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Spiesza one na ratunek zagrozonej moralnosci czytelniczek z nowa wersja dziejow
mitosnych. Mitos¢ prowadzi tu zawsze do zatozenia ogniska domowego. To nie ptocha
rozrywka czy zabawa, lecz glgbokie uczucie wsparte rozsadkiem i namystem. Romans
zmienia si¢ w prawdziwy traktat dydaktyczny, ktéry przestaje bawic i zaciekawiac,
a tylko wychowuje w duchu okreslonej moralnosci.

Analizujac za Zofia Sinki listg lektur ttumaczonych na jezyk polski, mozna stwier-
dzi¢ duza popularno$é romansu sentymentalnego wsréd mtodych czytelniczek®. Arysto-
kratyczne panienki czytaja w oryginale Pamele Samuela Richardsona. Na prowincji bawi
1 wzrusza Meluzyna, zwana wéwczas przez o§wieconych ,,niedorzecznym romansem”.
Przede wszystkim zaczytywane sa moralizatorskie romanse Stéphanie Félicité de Genlis
i Marie de Beaumont’. W roku 1785 ukazat si¢ zbiorek przektadéw powiastek sentymen-
talnych i moralizatorskich poprzedzony wstgpem Karoliny Czerminskiej i przeznaczony
dla miodziezy. Znamienny jest jego tytul Zabawka serc czutych, wyraznie anonsujacy
tresci mitosne. Tak wigc polskie dziewczgta — za wiedza rodzicéw i wychowawcow lub
bez ich pozwolenia — romanse czytywaly.

Pierwsze polskie powiesci dla dziewczat mialy wigc utatwiony start. Pewne wzorce
wypracowano na Zachodzie, a popularno$¢ tego podgatunku byta ogromna. Wystarczyto
zacza¢ pisaé. Na gruncie polskim korzenie powiesci dziewczgcej siggaja pierwszej
potowy XIX w., kiedy to wyksztalcita si¢ ona jako gatunek literacki pod piérem
Klementyny z Tariskich Hoffmanowej®. Autorka ta od poczatku dziatalnosci pisarskiej
podejmowata w swych utworach problematyke dziecigca i mlodziezowa. Okresem
najplodniejszym dla pisarki byty lata 1820 — 1830, kiedy to zostata wizytatorka pensji
zenskich i wyktadowca w Instytucie Guwernantek. Fakty te zdecydowaty o tym, ze
zaczela zwracac si¢ na kartach swych powiesci przede wszystkim do dziewczat. Daleka
od dazen emancypacyjnych, propagowata jednak nowy wzorzec wychowawczy, doma-
gata si¢ bowiem ksztalcenia kobiet i przygotowania ich do zycia praktycznego. Pisarka
starala si¢ takze budzi¢ uczucia patriotyczne przez odwotywanie si¢ do tradycji narodo-
wych, kfadta duzy nacisk na kultywowanie jezyka ojczystego, zwalczajac wypieranie go
w wychowaniu przez francuszczyzng. Po pomysty, czesto po zarys fabuly, si¢ggata do
literatury europejskiej, przystosowujac zapozyczenia do polskich warunkéw i nasycajac
je polskim kolorytem.

Hoffmanowa jest postacia bardzo ciekawa i réwnie interesujace sa losy jej tworczo-
Sci, ktéra odegrata w historii ksztattowania si¢ modelu polskiej dziewczyny znamienng
rolg. Twérczos¢ ta stanowita réwniez tacznik pomigdzy ideatami o§wiecenia i ideami
pozytywistycznymi. Pisarka stworzyta wlasny system wychowawczy, ktéry przetrwat
w jej twérczosci i propagowany byt jeszcze po jej Smierci. Hoffmanowa dokonata bardzo
ryzykownego, lecz udanego , zabiegu: ukazata ideaty pewnej klasy spotecznej — mtode;j
burzuazji zachodnio-europejskiej’ — innej klasie: polskiemu ziemiafistwu i Sredniej

% Z. Sinko, op. cit.. Wroctaw 1968.

"o poczytnosci romansu sentymentalnego w Polsce wspomina Elzbieta z Krasiriskich Jaraczewska w swojej
powiesci pt.: Zofia i Emil: ,Bylo tam widaé Morawskiego obok Byrona, Pamiqtke po dobrej maice
i Rozrywki dla dzieci obok dziet pani Genlis i Berquina (...)".

' Klementyna z Tariskich Hoffmanowa (1798 — 1845) — pisarka i pedagog: organizatorka m.in. ochotniczej
stuzby sanitarnej kobiet w powstaniu listopadowym: inicjatorka polskiej literatury dziecigcej; zatozycielka
i redaktor ,,Rozrywek dla Dzieci”.

9 . . " . .
W okresie tym powstal m.in. w Anglii model rozumnego, pracowitego i oszczg¢dnego kupca.
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szlachcie. M6wita o pieniadzu, prowadzac szeroka kampani¢ na rzecz oszczednosci,
pracy i bogacenia si¢. Ukazata spoteczeristwu ideat zdobywania majatku praca i oszczed-
noscig. Postawita sobie $cisle okreslony cel: oduczenie szlachty lekkomy§lnosci i mar-
notrawstwa. Oszczednos¢ podniesiona zostata przez nig do godnosci zalety narodowe;j,
a praca byta wedlug Hoffmanowej lekarstwem na wszelkie niepowodzenia, na wszy-
stkiej przeciwnosci losu. Zabarwione w ten sposéb powiesci dla dziewczat sita rzeczy
staty si¢ atakiem na poczytne wéwczas romanse,'” ktére nazywata pisarka ,,zgubna
trucizng™''.

W blisko dwustuletniej tradycji literackiej powies¢ dla dziewczat przybierata rézne
formy, obowiazywaly w niej r6zne konwencje tematyczne i kompozycyjne. Na formulg
powiesci dziewczecej miato bowiem wplyw wiele czynnikéw. Musiata ona speiniaé
obowiazujace w danej epoce literackiej kanony twérczosci epickiej, powiesciowej, ale
i — jako ze kierowana byla do miodego czytelnika — musiata byé zwierciadtem
preferowanych wskazan pedagogicznych. Jest wigc powiesé dla dziewczat gatunkiem
zmiennym, wciaz zywym i ciggle rozwijajacym sig.

Powies¢ dziewczegca ewoluowata poprzez wszystkie epoki literackie, przybierajac
coraz to nowe formy, a jej obecno$é na rynku ksiggarskim i konieczno$é istnienia
motywowana byta psychologicznymi potrzebami mtodych czytelniczek. Na kilkanascie
lat gatunek ten rozptynat si¢ w socrealistycznej atmosferze powojennej, kiedy to uznano,
iz jest on niepozadany i wsteczny. ,, Teraz, po drugiej wojnie $wiatowej, gdy dzisiejsze
dorastajace panienki moze utracity najblizszych, moze same juz walczyty o byt, a w naj-
lepszym razie z notatkami w bucie biegaty po tajnych kompletach — jakaz to przeznacza
si¢ dla nich lekturg? Mieszkanki szkoty w Jagodnem sa materialem na wystrojone snobki,
a w najlepszym razie na ograniczone zony o ptasim mézdzku ... Dzisiaj, gdy przeprowa-
dzamy rewizj¢ w tylu dziedzinach zycia, warto by si¢ zastanowi¢ nad celowoscia
mnozenia nadal przypieczgtowanych dlugowiecznymi nawykami «powiesci dla dorasta-
jacych panienek», egzaltowanych i oderwanych od zycia. Okres uczuciowego rozkoty-
sania nalezy wykorzysta¢ w celu rozbudzenia uczué spotecznych, rozdmuchania szla-
chetnych, bezinteresownych porywéw wykraczajacych poza czutostkowe marzenia”'?,

Do powiesci dla dziewczat wrécono dopiero w latach sze§édziesiatych, kiedy to
pisarze dostrzegli, ze dorasta nowa mtodziez, ,,trudna”, ktopotliwa. Zadaje ona przerézne
pytania i nie respektuje umownych norm spotecznego obyczaju. Najbardziej rzucato si¢
w oczy upodobanie do innego stylu zabawy, innej muzyki, stownictwa, piosenki,
kostiumu. W zwiazku z tym rozwineta sig, jak nigdy do tej pory, powiesé dla mlodziezy
dorastajacej, w tym takze dla dziewczat. Wazne wydaje si¢ tu przedstawienie proble-
moéw, ktére maja utatwi¢ wspétczesnym miodym ludziom poruszanie si¢ w §wiecie,
zrozumienie siebie i otoczenia. Wspéliczesna powies¢ dziewczgca jest nacechowana
psychologicznie i dlatego pomaga w poznawaniu siebie, wtasnych odruchéw i emociji,
w przekroczeniu trudnego progu dojrzewania.

Wspétczesna powiesc dla dziewczat zostata zdominowana przez realizm. Nastawio-
najest ona na,,dzi§"”, na drobne i najblizsze sprawy otaczajacego §wiata. Nie przedstawia
juz bohateréw czarno-biatych, nawet mtoda dziewczyna musi wiedzieé, ze zycie jest
skomplikowane, a w cztowieku pomieszane sa dobro i zto. Swiat otaczajacy bohatera

' Sama Hoffmanowa wychowala si¢ na romansach dydaktycznych francuskiej pisarki de Genlis.
il Kuliczkowska, W szklanej kuli. Szkice o literaturze dla dzieci i mtodziezy, Warszawa 1970, s. 103.
"? Tamze, s. 109.



Wybrane dwudziestowieczne powiesci dla dziewczqt ... 9

literackiego wcale nie jest znany i przyjazny, pojecie prawdy i ktamstwa stracity
charakter prawd obiektywnych. Narrator rzadko bywa madrzejszy, rzadko wie wigcej
niz bohaterowie. Dziewigtnastowieczne struktury wypowiedzi literackiej zostaty wypar-
te przez formy nowoczesniejsze. W miejsce kompozycji naturalnej z narracja zobie-
ktywizowana w trzeciej osobie pojawily si¢ struktury pamigtnikarskie z konstruktywi-
styczna kompozycja, subiektywna narracja i monologiem wewngtrznym. Eksponowanie
sfery zycia wewnetrznego i probleméw moralnych, wypowiadanie prawd o zyciu nie
pretenduje bowiem do epickiej obiektywizacji.

Pojawiajace si¢ w ostatnich dziesigcioleciach powiesci dla dziewczat rodzity wiele
kontrowersji i réznie przyjmowata je krytyka. Najczesciej zarzuca im ona powielanie
okreslonych schematéw tresciowych i formalnych, zbytnie wykorzystanie tendencji
naturalistycznych w opisie probleméw dojrzewania, mtodziericzej przyjazni i mitosci.
Krytykuje si¢ takze ten nurt prozy za ,,anachroniczno$¢ romansowych wzoréw, stereo-
typy tematyczne i jezykowe, banalnos¢ dialogéw™'?, choé na ogét podkresla sig i po-
chwala dazno$¢ do poruszania probleméw nurtujacych miodziez. A problemy owe,
w wieku dynamicznego rozwoju nauki, techniki, komputeryzacji zycia, sa bardzo rézne.
Zmienia si¢ moda, zapotrzebowania psychiczne i psychologiczne dziewczat, ktére
chodza do szkoty, ¢wiczg aerobik, bawia si¢ w teatrach, kinach i w dyskotekach. Kobiety
sa zdobywcami nagréd, przyznawany jest im Nobel, robia kariery, ich udzialem sa
réznorakie sukcesy.

Zmienia si¢ obyczajowos¢ realna, trudno bytoby wigc wymagac od powiesci dla
dziewczat, aby preferowata wzorce z poprzedniej epoki. Bohaterka wspéliczesnej powie-
§ci nie moze by¢ nadal sentymentalna heroing, bogobojna cérka narodu, panienka
z dworku. Dzisiejsze dziewczgta nosza buty na platformach, chodza do kosmetyczki, do
szkoty czgsto dojezdzaja wlasnymi samochodami, a chtopcu, ktéry proponuje spotkanie
odpowiadaja OK. Powies¢ dla dziewczat dostosowuje si¢ do tych zmian. Anda —
bohaterka Godziny pgsowej roZy Marii Kriiger — moéwi: ,,JJa bym chciata mie¢ czarna
sukni¢ — rozumiesz? Diabelnie obcista, plecy gote ... Czarna suknia, czerwone pantofle
i czerwone rekawiczki”'®. Efemeryczna Julia — jedna z bohaterek powiesci Matgorzaty
Musierowicz Szdsta klepka — skrapia si¢ perfumami ,,Antilope” i uzywa tuszu do rzgs
Elizabeth Arden”, a Cesia z powodu zbyt grubych tydek miewa chandry. To symptomy
nowego §wiata, nowoczesnego, cho¢ nie zawsze lepszego. Zmienila si¢ sytuacja kultu-
rowa, rodzaj i nat¢zenie oddzialywania pedagogicznego, a takze funkcja narratora —
z wylacznie moralizatorskiej w okresie pozytywizmu'> na pouczajaco-przedstawiajaca
i rozrywkowa.

W nowym kontekscie spotecznym, kulturowym, obyczajowym i historycznym ana-
chronizmem byloby szukanie konkretnych realizacji badanego podgatunku tylko jako
powiesci pensjonarskich. Jesli ma si¢ obroni¢ w nowych warunkach, musi — zgodnie z
prawami zycia i rozwoju utworu literackiego — wilaczy¢ nowe tresci, wyrazic je we
wspoéltczesnym stylu, a wigc wytworzy¢ nowa, odpowiadajaca innej historycznie sytu-
acji, konwencjeg.

Analizujac wybrane powiesci dla dziewczat, trzeba odpowiedzie¢ na pytanie, czy
istnieja dostatecznie umotywowane przestanki, ktére pozwola zaliczy¢ je do owego

ok | Frycie, Literatura dla dzieci i mtodziezZy w latach 1945 — 1970, Warszawa 1983.
M. Kriiger, Godzina pgsowej rozy, Warszawa 1976, s. 5.

" Funkcj¢ moralizatorska petnil narrator takze w o§wieceniowych powiesciach de Genlis i Tarskiej.
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podgatunku i okresli¢ jako jego kontynuacje, czy tez stanowia jedynie anachroniczna

kalke niezdolna do dalszego zycia.

Anna Kruszewska Kudelska w swoje pracy pt.: Polskie powiesci dla dziewczat po
roku 1945 podaje kilka kryteriéw, ktérych spetnienie warunkuje przynalezno$¢ okreslo-
nego utworu do podgatunku powiesci dla dziewczat'®. Naleza do nich:

1. Okreslony adresat: dziewczyna w wieku 12 — 16 lat.

2. Silne nasycenie powiesci problematyka moralng i obyczajowa, traktowanie utworu
w planie ideowym badZ jako doraZne przepisy normatywne lub szerzej — jako préby
przedstawienia i ksztaltowania postaw moralnych i obyczajowych.

3. Wyeliminowanie gigbiej pojetej problematyki naukowo-popularnej, batalistycznej,
przygodowej, podrézniczej, ktéra interesuje przede wszystkim chtopcéw.

4. Posta¢ mlodej dziewczyny w wieku dorastania jako bohaterki wiodacej (czgsto
narratorki), §wiat jej przezy¢, doznari i zainteresowari, co nie wyklucza wprowadzenia
do utworu innych bohateréw i ich loséw.

Cechy te, ktére mozna uznaé za gatunkowe, wyksztalcilty si¢, a péZniej utrwality,
w ponad stuletniej tradycji literackiej powiesci dla dziewczat i sa scheda angielskiej
powiesci realistycznej i francuskiego romansu. Wypada wigc zastanowic si¢ czy wybra-
ne powiesci spetniaja wymienione wyzej kryteria.

Godzina pgsowej rozy Marii Kriiger, Szdsta klepka Matgorzaty Musierowicz, Ko-
chana rodzinka i ja Natalii Rolleczek i Zapatka na zakrecie Krystyny Siesickiej, maja
okreslonego adresata — jest nim dorastajaca dziewczyna. Wynika to przede wszystkim
z obranej przez autorki tematyki, doboru bohateréw, wydarzeri tworzacych powiesciowa
fabut¢. Bohaterkami wiodacymi sg nastoletnie dziewczyny: Anda, Cesia, Judyta i Mada.
Towarzyszacy im plan stanowig ich réwiesnicy: w pierwszych trzech powie$ciach sa to
kolezanki i koledzy szkolni, rodzefistwo — najczgsciej starsze, natomiast w powiesci
Krystyny Siesickiej jest to grupa miodziezy spotykajacej si¢ co roku podczas wakacji
w miejscowosci letniskowej. Nie podlega wigc dyskusji fakt, ze sa to powiesci
z wyraznie okre§lonym adresatem: dziewczyna w wieku 12 — 16 lat.

Réwniez drugie kryterium jest przez wybrane powiesci spetnione. Wszystkie prze-
sycone sa problematyka obyczajowa i moralna. Godzina pgsowej réZy traktuje rzecz na
dwa sposoby. Po pierwsze przedstawia postac szalonej nastolatki poczatku lat szes¢dzie-
sigtych XX wieku i obyczajowos¢ tych lat, po drugie — stosujac retrospekcje czasowa
— przedstawia morale i obyczaje ubiegtego stulecia, panienki z dobrego domu, $cisnigtej
gorsetem i chodzacej na pensj¢. Réznice ujawniajace si¢ podczas tej konfrontacji
pozwalaja na jawna krytyke zar6wno obyczajowosci dziewigtnostowiecznej, jak i dwu-
dziestowiecznej. Z Andy, rozbieganej ,tupeciary”, chcacej zrobi¢ karier¢ ptywaczki,
i Andy — ,,panienki z dobrego domu” rodzi si¢ Anda nr 3 — zaskakujaca swa matke
umiejetnoscia usuwania plam z atramentu: ,,(...) przeciez potrafi¢ to doskonale, droga
mateczko! Sama mnie tego uczyta§ w tysigc osiemset osiemdziesigtym roku, akurat
osiemdziesiat lat temu! I twierdzitas, ze tego rodzaju wiadomosci sa niezbedne dla
mtodego dziewczgcia”!”. Od tej chwili Anda bedzie przyktadnie odrabiaé lekcje, doceni
warto$¢ kwiatéw podarowanych jej przez ukochanego chtopca i urok pasowej rozy.

Podobnie jest w Zapatce na zakrecie — mtodziez wypoczywajaca na letnisku chodzi
nad jezioro, ptywa kajakami, gra w tenisa, bywa w kawiarence, urzadza prywatki. Osobe

' A. Kruszewska Kudelska, op. cit., s. 171.
7M. Kriiger, op. cit., Warszawa 1976, s. 198.
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obarczong rozterkami moralnymi — Marcina — wprowadza Krystyna Siesicka po to,
aby ksztaltowal pewne postawy moralne: odpowiedzialno$¢ za wtasne poczynania,
nawet jesli sa one przestgpstwami, pozytywnego stosunku do ludzi, ktérzy zeszli na
chwil¢ z dobrej drogi. Marcin — zlodziej skutera — jest otoczony mitoscia swoich
bliskich i przyjaznia Mady potrafiacej wybaczad.

Mniej dramatyczny, cho¢ podobny problem moralny, istnieje w Szdstej klepce. Cesia
— uczennica pierwszej klasy szkoty sredniej, zgadza si¢ poméc w nauce kolezance z klasy
Dance, pigknej i zdolnej dziewczynie, ktérej po prostu nie chce si¢ uczyé. Odpowiedzial-
nos$¢ za zfozong obietnice i faktyczna chec niesienia pomocy to ideat moralny Matgorzaty
Musierowicz. Utwor ten to réwniez wspanialy zbiér przepiséw dla miodej dziewczyny,
ktéry dematerializuje wiele komplekséw dreczacych dorastajace panienki.

Szeroka panorame Krakowa i podkrakowskiej Nowej Huty korica lat pigédziesiatych
maluje w swojej powiesci Natalia Rolleczek. Odnajdujemy tu nastréj typowego krako-
wskiego mieszkania — petnego pamiatek, antykéw, bibelotéw, portretéw zmartych
przodkéw i atmosfery krypty §w. Leonarda, ale takze zetkniemy si¢ z réwnie typowymi
na te czasy problemami mieszkaniowymi, ktérych wyrazicielem jest w powiesci rzeko-
my adorator siostry Judyty, ktéry z bukietem zéttych réz szukat protekcji w sprawie
komfortowego zlewozmywaka o niklowanej baterii na goraca i zimna wodg. Realia
skiadajace si¢ na obyczajowos¢ epoki to takze bar w Nowej Hucie, w ktérym pracuje
Judyta i stotujacy si¢ w nim robotnicy, porzucona przez ojca matka i jego rzekome
bohaterstwo. Powies¢ utrzymana jest w formie cigtego, zjadliwego felietonu, w ktérym
dostaje si¢ i hodowcom przebrzmiatych tradycji, i snobistycznym poszukiwaczom no-
woczesnosci, i starym, i mtodym — wszystkim, ktérzy operowali frazesami bez pokry-
cia. ,Zbuntowana przeciw gtadkosci zycia Judyta stata si¢ uosobieniem postawy niepo-
koju moralnego, cho¢ miata wszystkie pozory poszukujacego ciagle nowych ekstrawa-
ganckich pomystéw «enfant terrible»”'®.

We wszystkich wybranych powiesciach pominigto takze problematyke interesujaca
chtopcéw: nie sa to utwory o wojnie, nikt w nich nie podrézuje (wyjawszy Andzina
podréz w czasie), nikt nie przezywa mrozacych krew w zytach przygéd. Z kart powiesci
tchnie samo zycie piszace scenariusze dla czterech wiodacych bohaterek: Andy, Cesi,
Judyty i Mady.

Z cala pewnoscia mozna wigc stwierdzi¢, ze wybrane powiesci dla dziewczat
spelniaja wymienione wyzej kryteria, a tym samym przynaleza do podgatunku powie-
sciowego, jakim jest powie$¢ dla dziewczat i kontynuuja go.

Centralnym elementem powiesci jest bohaterka gtéwna. W charakteryzowanych tu
powiesciach (Godzina pgsowej rézy Marii Kriiger, Szdsta klepka Matgorzaty Musiero-
wicz, Zapatka na zakrecie Krystyny Siesickiej, Kochana rodzinka i ja Natalii Rolleczek)
krytyka literatury dostrzega zjawisko stereotypowosci postaci. Polega ono na oparciu
konstrukcji postaci na skostnialym juz wzorcu stworzonym jeszcze przez Klementyng
Hoffmanowa'®. Bohaterka powiesci dla dziewczat winna by¢ zbiorem okre§lonych cech
charakteru, do ktérych naleza: dobro¢ serca, inteligencja, umiejgtno$¢ pracy nad soba,
zainteresowanie problemami otoczenia, czgsto naiwno$¢. Bohaterki te musza by¢ ,,mto-
de, pigkne, dobre, petne poswigcen, kochajace rodzicéw, rodzeristwo i chtopcéw, czasem

" K. Kuliczkowska, op. cit., s. 280.

» Anna Grzegorczykowa w swoim artykule pt.: Panienki czy wiecie jak Zy¢? méwi nawet, ze caly gatunek
juz w momencie powstania byt stereotypowy i skostniaty.
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Pana Boga i niekiedy Marksa”%. Dtugo mozna by dyskutowac nad tym, czy takie postaci

nie staja si¢ papierowymi, czy ich dziataniom nie brakuje psychologicznych motywacji,
czy autorki powinny dazy¢ do tworzenia klimatu iluzji sielankowosci zycia, latwej,
wrecz cudownej rozwigzywalnosci skomplikowanych probleméw.

Wielu znawcéw literatury dziewczgcej wysuwa tezg, iz ,,dawkowany taka «literac-
ka» droga preparat wiedzy whasciwej dla «rozkwitajacych» panienek nie mégt, na
przekor szlachetnym intencjom, nalezycie przygotowac je do zycia, wrecz przeciwnie,
wytwarzat w ich §wiadomosci przekonanie o bajkowym obrazie tego $wiata. RozdZwigk
migdzy rzeczywistoscig przedstawiona w utworze, majaca uchodzié za realng, a realng
rzeczywistoscia pozaliteracka musiat wprowadzi¢ miode czytelniczki w nie lada dyso-
nans poznawczy, tym wigkszy, im konkretniejsza byta konfrontacja idealnego obrazu
Swiata ksiazkowego z faktycznym”?!. W tym miejscu nalezatoby przeprowadzic¢ szeroko
zakrojong akcje, rozprowadzajac migdzy dorostymi juz kobietami ankietg zawierajaca
pytanie o to, ile sposréd nich wychowato si¢ na powiesciach dla dziewczat i zyje
szczgSliwie, a ile rozczarowato sig¢ zyciem, ktére okazato si¢ brutalne i catkowicie
odmienne od stereotypu powiesciowego. Na miejscu wydaje si¢ tu by¢ przytoczenie stéw
Krystyny Siesickiej dotykajacych tegoz problemu: ,,Z cala pewnoscia ze wsp6iczesna
miodzieza nie jest tak dobrze, jak bySmy chcieli. Ja jednak do upadiego bede bronié
swojego prawa do wyboru cech bohatera, ktérego stwarzam. Nie widz¢ powodu, dla
ktérego miatabym, z tego prawa rezygnowacé. O tej «innej miodziezy», wykolejonej
i catkowicie zdemoralizowanej pisze si¢ i méwi wiele. Powstaja w ten spos6b negatywne
uogdlnienia. Mysle, ze jest to krzywdzace i niesprawiedliwe”??. ,,Mtodzi i tak otra sie
o brutalnos¢ Swiata, dlatego pokazuje im, ze mozna inaczej. Cheg daé im wyb6r migdzy
brutalno$cia, a mitoscia i dobrocia”?. Warto takze przypomnie¢ tu oceng pisarstwa
Krystyny Siesickiej dokonana przez Haling Skrobiszewska: ,,Siesicka idzie wbrew fali.
Nie gromi, nie przeczernia, nie epatuje rozwiaztoscia i cynizmem swoich bohater6w —
jest pozytywna, jak z czytanki szkolnej, jak z przypowiesci biblijnej. Wie, co robi, i do
czego zmierza. Buduje pozytywne wzorce nie rezygnujac z atrakcyjnosci fabularne;j,
z atrakcyjnosci tzw. drastycznego tematu. (...) Nie, nie bez powodu powiesci Siesickiej
naleza do szlagieréw czytelniczych. Warto tego typu szlagiery upowszechniac i pamigtaé
o ichroli takze w czasie swobodnych zabaw, swobodnych lektur i wakacyjnych radosci,
bo i te wakacyjne radosci wychowuja™?,

Z punktu widzenia pedagogiki mozna wigc wysunaé ostateczng konkluzjg, iz stereo-
typowos¢ postaci dziewczecych w intencjach i zatozeniach pisarek nie ma godzié
w psychik¢ miodej dziewczyny, ale dawac jej wybdr migdzy brutalno$cia §wiata poza-
literackiego, a urzeczywistnianiem w swoim zyciu sielankowej iluzji powiesciowej.
Wymienione wyzej postaci gléwne wybranych powiesci dziewczgcych, mimo iz sg
stereotypowe, nosza znamiona charakterystycznosci, sa oryginalne.

W wybranych powiesciach dla dziewczat (Matgorzaty Musierowicz — Szdsta klep-
ka; Krystyny Siesickiej — Zapatka na zakrecie; Natalii Rolleczek — Kochana rodzinka

=~ A. Grzegorczykowa, Panienki czy wiecie jak zy¢?, ,Nurt” 1975, nr 4, s. 17.
- Tamze.
2 . i Ze kto§ dogadat sie z kims .., Filipinka” 1970, nr 26, s. 5i 11.

» Stowa zaczerpnigte z wywiadu, jakiego udzielita Krystyna Siesicka autorce niniejszego artykutu w dniu
17 wrzesnia 1997 roku.

» H. Skrobiszewska, Literatura i wychowanie, Warszawa 1973, s. 144 — 150.



Wybrane dwudziestowieczne powiesci dla dziewczqt ... 13

i ja; Marii Kriiger — Godzina pgsowej réZy) osoba i pozycja narratora ksztattuje si¢
réznorako. Wiasciwie w zadnej z powiesci nie jest ustabilizowana. Kazda z autorek
wprowadza pewne eksperymenty po to, by uczyni¢ cata powies¢ ciekawsza dla czytel-
niczki.

W Szdstej klepce odnajdziemy narratora auktorialnego, autorskiego i wszechwiedza-
cego, ktéry jednakze bardzo czesto przyjmuje punkt widzenia bohaterki gtéwnej — Cesi
i ukazuje Swiat takim, jakim jawi si¢ on w jej Swiadomosci. Po chwili jednak z dystansem
przystugujacym narratorowi nie uczestniczacemu w $wiecie przedstawionym komentuje
zachowanie oséb, badZ tez wprowadza dodatkowe informacje. Wykreowany w ten
spos6b narrator personalny wywotuje — czego dowodzit Stanistaw Eile — ,,sympaty-
zujaca solidarnos§¢” z prezentowang przez powiesciowe postacie skalg uczuc i wartosci>.
Za$ osoba narratora auktorialnego z mieszczacymi si¢ w jej ramach odstaniajacymi
komentarzami stanowi swoiste ,,zabezpieczenie moraine”, o ktérym pisat Jerzy Ciesli-
kowski?®. Obaj ci narratorzy koegzystuja na kartach powiesci, przeplatajac swoje dzia-
tanie. Stad tez mozna okresli¢ narracj¢ Szdstej klepki jako narracj¢ auktorialno-personal-
na. Najbardziej wyrazista cecha narratora w powiesci Matgorzaty Musierowicz jest jego
ogromna zyczliwo$¢ dla Swiata i ludzi. Aprobowane prze niego wartosci uwidaczniaja
si¢ w charakterystyce, a nawet opisie zewnetrznego wygladu postaci. Aby si¢ o tym
przekonad, wystarczy poréwnaé spos6b prezentacji rodziny Zakéw, ukazanej jako zbiér
ludzi potaczonych wigzami krwi i uczu¢, kochajacych si¢ i dbajacych o siebie oraz
rodzicéw Tolka — chiopaka Julii, ktérzy scharakteryzowani zostali jako ,,wspaniata
dama i jej lordopodobny matzonek”?’ z duza doza ironii.

Réwniez Maria Kriiger w Godzinie pgsowej rézy wprowadza narratora intersubie-
ktywnego, ktéry w tok swojej opowiesci czgsto wplata rozmyslania, monologi giéwnej
bohaterki — Andy, nawiazujac w ten sposéb szczeg6lna wigZ z odbiorca. Tak skonstruo-
wany dos§wiadczony narrator pochyla si¢ niejako nad giéwna bohaterka i solidaryzujaca
si¢ z nig czytelniczka.

Inng realizacj¢ tego samego typu narratora odnajdujemy w Zapatce na zakrecie
Krystyny Siesickiej. W powiesci tej pojawia si¢ dwutorowa narracja pierwszoosobowa
dwdjki bohateréw: Mady i Marcina. Narrator — dziewczyna i narrator — chlopiec
relacjonuja te same wydarzenia z wlasnego punktu widzenia, interpretujac je zgodnie
z wihasng indywidualnoscia. Taki ,narrator intersubiektywny, skonstruowany jako au-
tor/autorka relacji pierwszoosobowej we wspétczesnej polskiej powiesci dla dziewczat,
jest wyrazem przemian podgatunku, przechodzacego od tendencyjnej powie$ci morali-
zatorskiej, w ktérej teza wychowawcza dominowata nad prawdopodobieristwem boha-
ter6w i konfliktéw, do wspétczesnej prozy psychologicznej, operujacej realistyczna
motywacja i poglebiona charakterystyke 0s6b"%8,

Réwnie subiektywny obraz §wiata prezentuja powiesci pisane w formie pamigtnika.
Do takich nalezy Kochana rodzinka i ja Natalii Rolleczek. Naturalna u tak skonstruo-
wanego narratora— bohatera — najczesciej dorastajacej dziewczyny — spontanicznosg,
emocjonalno$¢, egzaltacja i stronniczo$¢ moga wywotac silne zasugerowanie niedojrza-

5 Zob.: S. Eile, Swiatopoglad powiesci, Wroctaw 1973, s. 123.

% Zob.: J. Cieslikowski, Walerego Przyborowskiego powies¢ historyczna dla dzieci, [w:] J. Cie§likowski,
Literatura osobna, Warszawa 1985, s. 222.

= Tamze, s. 141.
¥ A. Kruszewska Kudelska, op. cit., s. 152.
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tego czytelnika i jej postawa wobec §wiata, subiektywnymi kryteriami oceny. Szczesli-
wie jest wigc, jesli bohaterka ta odznacza si¢ inteligencja, prawoscia, czystoscia intencji.
Konstruowanie narratora konkretnego, szczegélnie jako autora tak intymnej formy, jak
dziennik czy pamigtnik, naklada na pisarza obowiazek wiedzy pedagogicznej i szcze-
gdblnie starannej selekcji wydarzen.

Bohaterka i narratorka w powiesci Natalii Rolleczek jest szesnastoletnia Judyta. Jest
to osoba inteligentna, ale wscibska i obdarzona nadmierng wyobraznia. Dzigki swoim
dziwacznym pomystom przezywa najrozmaitsze przygody, ktére w koricu doprowadzaja
Jja do zajecia zupelnie rozsadnego stanowiska wobec szeregu zagadnier. Styl narracji
Judyty jest jednak nerwowy, rozwichrzony, tamiacy si¢ w parodystycznych zestawie-
niach. Czesto uwagi mtodej bohaterki i narratorki zdradzaja widzenie spraw z ré6znych
pozycji — kto np. ukrywa si¢ za Judyta w ocenie uznawanej ,,Piwnicy pod Baranami”?
»Mnie ta «Piwnica» z ich staro§wieckimi wierszykami i skeczami szalenie nudzi, ale
musiatam p6js¢ ze wzgledu na mame”?. Tego rodzaju niescistosci i niekonsekwencji
znajdzie si¢ w narracji tej powiesci sporo. Mimo to wazne podkreSlenia jest, ze brak
w Kochanej rodzince ze strony narratora natr¢tnej dydaktyki. Czytelniczkom pozostawia
si¢ ostateczny trud wyciagnigcia wniosk6w z postgpowania Judyty.

Taka rola narratora, respektujacego autonomig przezy¢ i refleksji mtodego czytelni-
ka, jego zapotrzebowanie na pozytywny wzér literackiego bohatera, bliski odbiorcy
dzigki zakresowi problematyki moralnej i obyczajowej, wyraza wspétczes$nie rozumiang
dydaktyke literatury dla mlodziezy. Dydaktyka ta, wychodzac poza wasko rozumiane
reguty i wskazéwki, polega na prezentacji trudnych, ale mozliwych do rozwigzania
spraw obyczajowych i moralnych, nie dajac rozwiazan nieprawdopodobnych, niepra-
wdziwych psychologicznie, zadajac od czytelnika wiasnych przezy¢ i refleksji. Wymaga
od niego wspétdziatania w procesie wychowawczym, nie podsuwajac utatwionych,
gotowych schematéw, przekazanych w tekscie powiesci przez wszystkowiedzaca, bar-
dzo madrg i dojrzata osobg, lecz ukazujac wahania i pomytki bohatera, kieruje procesy
mysSlowe czytelnika w strong spolecznej odpowiedzialnosci, moralnej wrazliwosci,
altruizmu i czynnej postawy zyciowe;j.

Przedstawiajac swych bohateréw i ich przezycia w toku monologu wewnetrznego,
w formach mowy pozornie zaleznej, narrator stwarza ptaszczyzng réwnos$ci migdzy nimi
i czytelnikami, szuka u odbiorcy zrozumienia poprzez odstoni¢cie motywéw dziatania,
zachowujac jednoczes$nie pozycje takiego samego, jak i miody czytelnik, obserwatora.
Nie podsuwa wnioskéw dydaktycznych, czgsto zostawia problem moralny nie rozstrzyg-
nigty, tylko ukierunkowuje losy bohatera tak, by réwiesniczy czytelnik samodzielnie je
przemyslat. Rola narratora, czgsto zupetnie nie widoczna dla mtodego czytelnika, polega
na doborze takich wydarzeri, konstrukcji postaci o okreslonych cechach, ktére pozwola
na wyciagnigcie poprawnego wniosku natury moralnej, spotecznej, intelektualne;j.

Ciekawie rozwiazany zostat przez autorki wybranych powiesci problem kompozy-
cji. We wszystkich tych utworach splot zatozeri ideowych (odautorskie stanowisko
wobec Swiata literackiego i pozaliterackiego) i konstrukcji fikcyjnego §wiata przedsta-
wionego (zjawisko zobiektywizowane w stosunku do autora) przebiega sktadnie. Moty-
wacje psychologiczne, bedace wyrazem zatozeri ideowych o umiarkowanym charakterze
pedagogicznym, warunkuja konstrukcje fabuty i poszczegélnych watkéw oraz tok zda-
rzef. Maja réwniez wptyw na ksztalt jezykowy i stylistyczny tekstéw. Mimo iz pisarki

- N. Rolleczek, Kochana rodzinka i ja, Warszawa 1985, s. 6.
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korzystaja z tozsamego materialu tematycznego, zarezerwowanego dla podgatunku
powiesci dla dziewczat, to poszczegélne realizacje powiesciowe réznig sig stylistyka
tekstu, ktéra wykorzystuje liryzm, humor, powage, krytycyzm, satyre i przybliza mio-
dym czytelniczkom uroki jezyka dziewigtnastowiecznego. Szeroko wykorzystywane sa
takze podstawowe formy jezykowo-stylistyczne utworu epickiego®. Styl i jezyk podga-
tunku, zblizony do zasobu leksykalnego i frazeologii potocznej polszczyzny wspétczes-
nej, majacej jednak cechy stylu artystycznego poprzez indywidualizacje wypowiedzi
r6znych oséb, Srodowisk, znamiona autentycznosci historycznej, jest jeszcze jednym,
obok rozbudowanych portretéw literackich i typéw narracji, Srodkiem oddziatywania na
miodego czytelnika. Wsp6idziata na réwni z bliska realistycznej motywacja psychologi-
czng, racjonalistyczng koncepcja losu bohateréw, dyskretnym moralizatorstwem inter-
subiektywnego narratora, okreslajac strukture wspéiczesnych polskich powiesci dziew-
czecych jako prozy bliskiej realizmowi z koniecznymi ze wzgledéw wychowawczych
ograniczeniami.

Wybrane powiesci dziewczgce sa uznawane i oceniane jako co najmniej dobre
realizacje tegoz gatunku. Winny by¢ w zwiazku z tym utworami poczytnymi. Badane
biblioteki (Miejska i Gminna Biblioteka Publiczna w Zarkach i Biblioteka dla Dzieci
i Miodziezy w Czgstochowie) posiadaja po kilka egzemplarzy kazdego tytutu. Badania
ankietowe i wywiady z bibliotekarzami potwierdzity ich popularnos¢ wsréd mtodych
dziewczat. W rankingu najpopularniejszych powiesci dziewczecych w bibliotece w Zar-
kach Zapatka na zakrecie zajeta drugie miejsce, Szdsta klepka — czwarte, Godzina
pasowej rézy — siédme, w bibliotece za$ czg¢stochowskiej powies¢ Krystyny Siesickiej
uplasowata si¢ na pozycji trzeciej, Godzina pgsowej rézy na siédmej, Szdsta klepka na
pigédziesiatej trzeciej, a Kochana rodzinka i ja na pigédziesiatej czwartej. Na podstawie
informacji zebranych dzigki przeprowadzeniu ankiety czytelniczej mozna stwierdzic, iz
na 86 respondentek az 69 wsréd ulubionych pisarzy wymienia autoréw m.in. powiesci
dziewczgcej, poza tym taka sama ilosé badanych czytelniczek (69) lubi czyta¢ utwory
w formie listéw lub pamigtnika, a forma ta jest charakterystyczna dla powiesci dziew-
czgcej. Preferencje czytelniczek sa wigc wyraZnie ukierunkowane na odbidr takiej
wlasnie literatury. O upodobaniach czytelniczych mtodych dziewczat §wiadczy¢ moga
réwniez odpowiedzi na nastgpujace pytanie: Co najbardziej lubisz w powiesciach dla
dorastajacych dziewczat? Zdecydowanie dziewczgta wyrazily tu zapotrzebowanie na
wzruszajace sceny, pézniej dopiero na: ciekawe przygody, pogodne zakoriczenie, humor,
zywa akcje 1 tajemniczo$¢ i fantazje.

W dwéch badanych bibliotekach uzyskano diametralnie ré6zne wyniki jesli chodzi
o czytelnictwo wybranych powiesci. Rysuja si¢ one w sposéb nastgpujacy:

1. Biblioteka publiczna w Zarkach: Godzing pasowej rézy Marii Kriiger przeczytato
50% badanych, podobnie masi¢ rzecz z Kochanq rodzinkq... Natalii Rolleczek, Szdstq
klepke Matgorzaty Musierowicz zna 40,9% ankietowanych — a Zapatke na zakrecie
Krystyny Siesickiej — 31,81%;

2. Biblioteka miodziezowa w Czgstochowie: na pierwszym miejscu uplasowata sig
wiasnie Zapatka na zakrecie Krystyny Siesickiej, ktéra przeczytato 37,5% badanych,
kolejne pozycje zajmuja Godzina pgsowej roZy Marii Kriiger — 31,25%, Szdsta

e Typologi¢ podstawowych form jezykowo-stylistycznych utworu epickiego odnaleZé mozna w Zarysie
teorii literatury autorstwa M. Glowiriskiego, A. Okopien-Stawirskiej i J. Stawiriskiego w wydaniu sz6stym
z roku 1991 na stronie 354.
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klepka Matgorzaty Musierowicz — 21,87%, Kochana rodzinka... Natalii Rolleczek
— 14,06 %.

Wyrazna zmiana miejsca powiesci Krystyny Siesickiej wynika zapewne z tego, iz
w bibliotece w Zarkach badano gtéwnie dziewczeta do 15 roku zycia, a w bibliotece
czgstochowskiej powyzej tego progu wiekowego. Nalezy tu pamigtaé, ze Zapatka na
zakrecie przeznaczona jest dla dziewczat starszych i najprawdopodobniej czytelniczki
biblioteki publicznej w Zarkach jeszcze do niej nie dotarty?'.

Wymienione wyzej pisarki sa wigc znane badanym czytelniczkom, cho¢ bardzo
czgsto ich powiesci musza ustapi¢ modzie na ttumaczone na jezyk polski z angielskiego
i niemieckiego powiesci dziewczgce, niekoniecznie wysokich lotéw. Tytuty tych powie-
$ci, czy tez serii wydawniczych, w jakich si¢ ukazuja, méwia same za siebie, np.:
,Nastolatki. Przewodnik po zyciu i mitosci”, ,,Nie dla mamy, nie dla taty, lecz dla kazdej
matolaty”, ,,Sweet Dreams — Ulubiona Seria Amerykarnskich Nastolatek”, ,,Harlequin
— Tylko dla nastolatkéw”, ,,Ulica strachéw” itp. Wazne zdaje si¢ by¢ tutaj zdanie
wypowiedziane przez panig Haling Nalichowska — bibliotekarka opiekujaca si¢ biblio-
teka mtodziezowa w Czgstochowie: ,,Zeby sigga¢ po Musierowiczowa i inne pisarki,
o ktérych pisze pani prace, trzeba by¢ po prostu inteligentnym — a takich czytelnikéw
mamy mato”. Stwierdzenie to z jednej strony obciaza intelekt wspétczesnych dziewczat
w negatywny sposéb, ale z drugiej strony doskonale ttumaczy dlaczego wymienione
wyzej — mato warto§ciowe — seryjniaki ciesza si¢ tak wielka popularnoscia.

Powiastki te, mimo iz przeznaczone dla dziewczat, nie moga jednak konkurowac
z klasyka polskiej powiesci dziewczgcej, ani nawet z tymi powstajacymi aktualnie.
Razaca plytkos¢ tresciowa, poparta niemalze prostactwem formalnym, jest w tychze
pseudopowiesciach argumentem, ktéry powinien przekonaé wydawcéw do usunigcia ich
z pétek ksiggarskich. Ksiazki te — oprdcz tego, ze dzialaja ze szkoda na sfer¢ emocjo-
nalng i intelektualng miodych czytelniczek — niosa réwniez inne zagrozenie. Ot6z
nazywa si¢ je nie inaczej jak powiescia dla dziewczat, a tym samym stawia w jednej linii
z naprawd¢ wartoSciowymi reprezentacjami tegoz podgatunku. Czyzby wigc po raz
kolejny miato si¢ zdarzy¢ tak, ze ciefi miernoty przystoni prawdziwe osiagnigcia tych
pisarek, ktére pisa¢ potrafia, a ponadto znaja si¢ na psychologii mtodej dziewczyny?
W dniu dzisiejszym trudno bytoby takie zagrozenie zdecydowanie oddalac, tym bardziej,
ze ogromna wigkszo$¢ miodziezy obcuje na co dzien z telewizja, filmem, radiem, co
takze stawia literatur¢ w catkowicie nowej sytuacji. Socjologowie nazywaja wiek XX
»wiekiem obrazu™?, akcentujac silng konkurencje¢ wizualnych i audiowizualnych $rod-
kéw masowej komunikacji wobec literatury. Seryjne pseudopowiesci dla dziewczat
w potaczeniu z serwowanymi przez telewizj¢ na réznych kanatach telenowelami mitos-
nymi po pewnym czasie moga stac si¢ bariera nie do pokonania. Jesli jednak i z tego
zagrozenia powie$¢ dla dziewczat wyjdzie obronna r¢ka to znaczy¢ bedzie ni mniej ni
wigcej tylko tyle, Ze jest to gatunek dobrze ugruntowany, sprawdzajacy si¢ w réznych
sytuacjach obyczajowych, spotecznych i kulturowych oraz — co najwazniejsze —
posiadajacy swoja stata publiczno$é czytelnicza.

' 0 adresie czytelniczym tej powiesci rozprawia H. Skrobiszewska w rozdziale pt.: Dla dzieci czy dla
licealistéw pomieszczonym w pracy tejze autorki pt.: Literatura i wychowanie. O literaturze dla starszych
dzieci i mtodziezy wydanej w Warszawie w roku 1973.

2 por.: T. Parnowski, Czytelnictwo dzieci i mtodziezy w obliczu przemian, Warszawa 1961; Dziecko i mto-
dzieZ w Swietle zainteresowari czytelniczych, praca zbiorowa pod red. T. Parnowskiego, Warszawa 1960;
A. Przectawska, Ksiqzka w Zyciu dzieci i mtodzieZy wspdlczesnej, Warszawa 1962.
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Selected Twentieth Century Novels for Girls — An Attempt
at Their Historical and Literary Analysis
Contemporary Public Perception

Summary

The authoress characterizes a sub-category of novels for girls that is also present in contemporary prose
writing. She tries to outline the process of evolution of the novels of the type. Recalling their genesis that goes
back to the age of sentimentality, the authoress recalls such novels as Samuel Richardson’s Clarissa; or the
History of a Young Lady, J.J. Rousseau’s Julie, ou la Nouvelle Héloise, A.F. Prevost’s ,Manon Lescaut as
well as the works of Klementyna Hoffman neé Taska.

M. Kriiger's Godzina pgsowej ro Zy (The Hour of the Crimson Rose), Szdsta klepka by M. Musierowicz,
N. Rolleczek’s Kochana rodzinka i ja (My Dear Family and Me) and K. Siesicka’s Zapatka na zakrecie (Match
in Trouble) are analyzed as examples of contemporary novels of the type. The authoress also tries to determine
the kind of readers the novels are addressed to and their social usefulness.



